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L'ufficio rappresenta la tua
identita, il percorso che
stai compiendo e i valori
che ti accompagnano.

Comfort, tecnologia e funzionalita
contribuiscono al tuo benessere e
facilitano la riuscita delle attivita

che ti vedono protagonista nella vita
lavorativa.

Noi di Codutti, dal 1954 artigiani e
industriali insieme, creiamo soluzioni
d’arredo per ufficio di alta gamma
con l'attenzione e la cura frutto di
oltre sessant’anni di esperienza

nella produzione e nel design made
in Italy, per le aziende, per gli studi
professionali e i progetti contract,
anche sui mercati internazionali.
Tutte le nostre collezioni - dagli
arredi direzionali agli operativi,

dalle sedute alle pareti divisorie -
nascono dall’'unione di artigianalita

e innovazione tecnologica e si
contraddistinguono dall’alto livello di
qualita e cura del dettaglio propri del
marchio Codutti.

La flessibilita per noi e un valore:
prendiamo in carico i tuoi progetti e
siamo al tuo fianco nel fornire soluzioni
personalizzate che superano le tue
aspettative.

Un ufficio unico e coinvolgente, che ti
emoziona ogni giorno.

Your office shows who
you are, what your
journey is and your
principles are.

Comfort, technology and functionality:
all contribute to your wellness and make
easier those tasks that see you as the
main actor in your daily business life.
We at Codutti have been both craftsmen
and industrialists since 1954; we create
design solutions for the highline office,
paying the attention for the detail we
have learned from more than sixty years
of experience with the made in Italy
production and design.

It's for companies, for professionals

and contract projects, also on global
markets.

All our collections - from the executive to
the operative office, from the chairs

to the partition walls - are born from

the union between craftsmanship and
technology innovation, and standout
thanks to high quality level and care for
details, which has always been the main
distinction of the Codutti brand.

We believe flexibility is an added

value: we take in your project requests
and stand at your side to give you
customized solutions that go beyond
your expectations.

A unique appealing office that excites
you day after day.
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Team

Per un ambiente ufficio che sia attuale,
elegante e funzionale al tempo stesso,
Codutti ha progettato le collezioni
Team. L'ufficio moderno & sempre

piu dinamico,versatile, aggregante. Il

For an office environment with a
contemporary feel, elegant and functional
at the same time, Codutti has designed
the Team collections. The modern office
space is increasingly dynamic, versatile

fattore puramente tecnico operativo
& importante, ma e 'uomo a essere al
centro. Da qui la necessita di creare
un ambiente accogliente e motivante

nelle forme, nei colori e nell’ergonomia,

orientandosi, con sempre maggiore
attenzione, al benessere di chi ci
lavora. Un layout dinamico sempre in

and unifying. Its purely technical and
operational aspect is important, but
people are the focus and that makes

it necessary to create welcoming
surroundings with motivating designs,
colours and ergonomics, where the
target has increasingly been shifted to
the wellbeing of those who work there.

evoluzione come le sfide del tempo reale,
soluzioni originali per la condivisione
degli spazi: questo promettono le

A dynamic, constantly evolving layout,
in line with real-time challenges; original
space-sharing solutions: this is what the

collezioni Team.

Il programma Team

Progetto di arredo operativo vasto

e articolato, pensato per dare una
risposta alle piu svariate esigenze
tecniche ed estetiche.

Cinque versioni, dalle linee attuali e
nello stesso tempo tradizionali.

La Pannellata hail fianco in
melaminico collegato al top tramite
un distanziale in inox lucido. I fianchi
a Ponte e Anello in tubo rettangolare
sono verniciati cosi come quelli a

T rovesciata. Completa la gamma

la Conica, con gambe a sezione
semiellittica in acciaio stampato.
Lavoro di squadra con il system
bench dal fianco a Ponte o Conico:
postazioni dotate di schermi - anche
in stoffa - vano tecnico in alluminio
satinato, lampade, porta monitor...
Garantite funzionalita, estetica ed
ergonomia.

Team collections have to offer.

The Team program

Vast, well-designed operational
furniture, designed to be the answer
to a host of technical and aesthetic
requirements. Five versions, with
current styling that manages to
remain within the realms of tradition.
Panelled has a side in melamine,
connected to the top via polished
stainless steel spacer. The Bridge
and Ring in rectangular piping are
painted, as per the one overturned
T leg. The range is completed by
Conical, with semi-oval legs in
moulded steel. Teamwork with the
bench system alongside Bridge or
Conical: workstations with screens
-including in fabric - lamp, monitor
stand, technical compartmentin
satin-finish aluminium...
Guaranteed practical use, aesthetics
and ergonomics.
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Finiture | Finishes

ARREDI | FURNITURE

Top scrivania e frontali Worktops and frontals Struttura Structure Gambe Legs

MB29 MM21 EM41

Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine Verniciato | Painted

Bianco Alluminio Alluminio

White Aluminium Aluminium

SEDUTE | SEATING

Fronte Front Retro Back

UR54 CcJ83

Lana cotta per cuoio | Boiled wool for thick leather Cuoio | Thick leather

Rosso Bianco

Red White

10

Top in melaminico da 18 mm con
bordo in ABS.

18 mm melamine top with ABS edge.

Team Ponte > 01 > WHITE | ALUMINIUM

Allungo componibile, con moduli
cassettiere, a giorno e con ante.

Modular extension, with drawer units,

Gamba a ponte in tubo rettangolare
sezione 70x30 mm.

Bridge leg in rectangular pipe (section

open units or units with doors. 70x30 mm).
Dati Tecnici | Technical Data
400 400 400 1350 1350
o
g 2 ¢
[ee] =
1800 1200 2700
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Paretina in fibra di poliestere rivestita in
tessuto.

Polyester fiber panel upholstered in fabric.

Finiture | Finishes

Team Ponte > 02 > WHITE | WHITE

ARREDI | FURNITURE

Top Top Struttura Structure Gambe Legs
MB29 MB29 EB48
Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine Verniciato | Painted
Bianco Bianco Bianco
White White White
SEDUTE | SEATING
Struttura Structure Seduta Seat
Plastica | Plastic Trevira | Trevira
Bianco Blu
White Blue
Dati Tecnici | Technical Data
3850
4500 500
o
n
<
o
o
[te}
—
n o
o o
(Lo} o
— [0
o
o
(%)
—

Versione fascia tecnica composta da
binario di aggancio e due sportelli
passacavo longitudinali in alluminio
anodizzato canalizzati.

Technical band version consisting of
connecting track and two lengthways
cable duct hatches in anodised
aluminium.

Binario trasversale in alluminio
anodizzato, opzionale, attrezzabile
con paretine, lampada e supporto
monitor.

Crossways track in anodised
aluminium, optional, to be equipped
with panel, lamp and monitor
support.

Versione con binario di aggancio
in alluminio anodizzato con 2
passacavi in ABS color alluminio
canalizzati per ciascun top.

Version with track for hooking in
anodised aluminium with 2 ducts in
ABS, aluminium colour, ducted to
each top

15
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Dati Tecnici | Technical Data

1300 1300 1800 1800 1800 1800
o
¢ 8
8 @
B g
&
2600 5400 %
600
Finiture | Finishes ARREDI | FURNITURE
Top scrivania e frontali Worktops and frontals Struttura Structure Gambe Legs
MB29 MB29 EB48
Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine Verniciato | Painted
Bianco Bianco Bianco
White White White
SEDUTE | SEATING
Fronte Front Retro Back
CN72 CcJ83
Cuoio | Thick leather Cuoio | Thick leather
Nero Bianco
Black White

18

Top in melaminico da 18 mm con
bordo in ABS.

18 mm melamine top with ABS edge.

Sottomano in metallo verniciato
rivestito in cuoio con cuciture a
punto sella.

Painted metal desk pad covered in
leather with saddle stitching up.

Team Anello > 03 > WHITE | WHITE

Gamba ad anello in tubo rettangolare
sezione 70x30 mm.

Ring leg in rectangular pipe section
70x30 mm.






Schermo in melaminico agganciabile
frontalmente al top scrivania.

Melamine screen to fasten frontally to the
desk top.

i ———

Top in melaminico spessore 30 mm con
bordo in ABS.

Melamine top, 30 mm thick edged in ABS.

e Gambe centrali in metallo verniciato.

Central legs in painted metal.

o Accessori in metacrilato traslucido
agganciabili alle paretine e agli schermi.

Translucent methacrylate accessories that
hook onto the panels and screens.

o Allungo ambidestro integrato alla scrivania

o indipendente con ante scorrevoli frontali.

Integrated two-way extension to the desk or
forindependent use with front sliding doors.

Dati Tecnici | Technical Data

Team Conica > 04 > OAK | WHITE

4500 1600
o o
< &
3600
o
o
[e0)
o
o
[le}
—
500
Finiture | Finishes ARREDI | FURNITURE
Top scrivania e frontali Worktops and frontals Struttura Structure Gambe Legs
MR30 MB29 EB48
Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine Verniciato | Painted
Rovere Bianco Bianco
Oak White White

SEDUTE | SEATING

Struttura Structure

Plastica | Plastic
Bianco
White

Seduta e schienale Seat and back

Trevira | Trevira
Blu
Blue

23
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Colonna centrale in melaminico
ispezionabile, con vano tecnico.

Central column in melamine with
technical compartment that can
be inspected.

Finiture | Finishes

Porta unita utilizzabile in due versioni: Binario in alluminio anodizzato
fissato al sottotop o mobile su ruote. per aggancio di paretine, lampada

CPU rack in two versions: fastened under

e supporto monitor.

the top or movable on castors. Anodized aluminium track for

attachment of small walls, lamps
and monitor supports.

ARREDI | FURNITURE

Top scrivania e frontali Worktops and frontals

MR30

Melaminico | Melamine
Rovere

Oak

Struttura Structure Gambe Legs
MM21 EM41
Melaminico | Melamine Verniciato | Painted
Alluminio Alluminio
Aluminium Aluminium

SEDUTE | SEATING

Struttura Structure

Plastica | Plastic
Bianco
White

26

Seduta Seat

Schienale Back

Trevira | Trevira Rete | Mesh
Rosso Nero
Red Black

Versione con binario di aggancio in alluminio anodizzato
pit 2 passacavo in ABS color alluminio canalizzati per
ciascun top.

Version with supporting rail in anodised aluminium and 2
cable ducts in ABS colour aluminium for each top.

Dati Tecnici | Technical Data

Team Conica > 05 > OAK | ALUMINIUM

Versione fascia tecnica composta da binario di aggancio
e due sportelli passacavo longitudinali in alluminio
anodizzato canalizzati.

Version with technical conduit composed by supporting rail
and two ducted longitudinal doors in anodised aluminium.

3240

600 600

1200

3625

1625

800

2700

450
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Composizione scrivania con allungo
integrato.

Desk layout with integrated extension.

Rivestimento frontale lana cotta ad alto
spessore o in cuoio.

Front covering in thick boiled wool or leather.

Rivestimento schienale in cuoio lavorato a
punto sella.

Back panel upholstered in saddle stitched
leather.

e Fregio in acciaio inox lucido.

Frieze in polished stainless steel.

G Distanziale in acciaio inox lucido.

Spacer in polished stainless steel.

Team Pannellata > 06 > WALNUT | WHITE

Dati Tecnici | Technical Data

600
2700
3

§ S

= = = o

o
o0
1800
2000

Finiture | Finishes ARREDI | FURNITURE
Top scrivania e frontali Worktops and frontals Struttura Structure

MN31 MB29

Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine

Noce Bianco

Walnut White

SEDUTE | SEATING

Fronte Front Retro Back

uvs7 CN72

Lana cotta per cuoio | Boiled wool for thick leather Cuoio | Thick leather

Verde Nero

Green Black
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34

Top e fianchi in melaminico da 30
mm con bordo in ABS.

Top and sides in 30 mm melamine
edged with ABS.

Schienale coprigambe in melaminico
bianco o alluminio, spessore 18 mm.

Modesty panel to conceal legs in white
melamine or aluminium, 18 mm thick.

Cassetto opzionale porta cancelleria
applicabile sottopiano.

Optional stationery drawer for
fastening under the top.

Finiture | Finishes

Team Pannellata > 07 > OAK | WHITE
ARREDI | FURNITURE

Top scrivania e frontali Worktops and frontals Struttura Structure

47 MR30 MB29

Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine
Rovere Bianco
Oak White

Gambe Legs

EB48

Verniciato | Painted
Bianco

White

SEDUTE | SEATING

Struttura Structure Seduta Seat
Plastica | Plastic Trevira | Trevira Trevira | Trevira
Bianco Rosso Nero
White Red Black
Schienale Back
Rete | Mesh
Nero
Black
Dati Tecnici | Technical Data
4500
o o
n o
< o
1800
1200
1800
o
un
<
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Passacavo opzionale in ABS color
alluminio.

Optional cable duct in ABS
aluminium colour.

38

Portacavi verticale opzionale color
alluminio.

Optional vertical cable duct aluminium
colour.

Traversa canalizzata per il
transito dei cavi.

Ducted crosspiece for cables.

Dati Tecnici | Technical Data

Team T-Rovesciato > 08 > WENGE | WHITE

1
3600 800
o o
3 S
o
o
1200 @
550
o -~
o
[e0]
Finiture | Finishes ARREDI | FURNITURE
Top scrivania e frontali Worktops and frontals Struttura Structure Gambe Legs
MQ23 MB29 EB48
Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine Verniciato | Painted
Wengé Bianco Bianco
Wengé White White

SEDUTE | SEATING

Struttura Structure

Plastica | Plastic
Nero
Black

Seduta e schienale Seat and back

Trevira | Trevira
Verde Oliva
Olive Green

39
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codutti Team T-Rovesciato > 09 > PEARL GREY | ALUMINIUM

Dati Tecnici | Technical Data

2250

450
1600
N

HW
1600
Finiture | Finishes ARREDI | FURNITURE
Top e frontali Tops and frontals Struttura Structure Gambe Legs
MP25 MM21 EM41
Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine Verniciato | Painted
Perla Alluminio Alluminio
Pearl grey Aluminium Aluminium
SEDUTE | SEATING
Coppia passacavi opzionali in ABS color e 0 mm in metallo Cassetto in metallo con guida a rulli,
Fronte Front Retro Back o . L
alluminio. cro attrezzabile internamente con divisori
gTSfS Thick leath ngg Thick leath Pair of optional cable ducts in ABS 110 mm handle in chrome-plated & preits, G
uoio | Thick leather }10|o| ick leather aluminium colour metal Metal drawer with roller guides. Can be
Tortora Bianco fitted with partitions and stationery tra
Dove grey White itedwith p ytray.

42



codutti Team > ARMADI | CABINETS

TOP E ANTE TOP AND DOORS STRUTTURA STRUCTURE
Melaminico | Melamine Melaminico | Melamine

MM21

Alluminio | Aluminium

MQ23
Wenge | Wenge

MN31 MB29
Noce | Walnut Bianco | White
MR30

Rovere | Oak

MP25
Perla | Pearl grey

MB29
Bianco | White
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Struttura elevabile elettricamente per scrivania singola.
Gambe a T rovesciate in metallo verniciato. Escursione di 65
cm (da 64 a 129 cm). Regolazione continua con pulsantiera
up&down. Velocita 30-40 mm/sec.

Electrically elevated structure for a single desk. Inverted
T-shaped legs in painted metal. Lifting range of 65 cm (64 to
129 cm). Continuous adjustment with up & down push-button
panel. Speed 30-40 mm / sec.

-

= F = [ i

Struttura elevabile elettricamente per system bench
convidiso. Composta da quattro colonne a sezione
rettangolare in metallo verniciato. Escursione di 65 cm (da 64
a 129 cm). Regolazione continua con pulsantiera up&down.
Velocita 30-40 mm/sec.

Electrically elevated structure for shared system bench.
Composed by four rectangular section columns in painted
metal. Lifting range of 65 cm (64 to 129 cm). Continuous
adjustment with up & down push-button panel. Speed 30-40
mm / sec.

LosDON

Scrivanie elevabili

Salvaguardare la salute e il benessere

di chi trascorre molte ore lavorative alla
propria scrivania, & questo l'obiettivo della
struttura elevabile elettricamente proposta
tra le varie tipologie della collezione Team.
Una soluzione versatile ed ergonomica
cheriduce il senso di fatica dell’operatore,
diminuisce il tempo del lavoro sedentario

e accresce benessere ed energia. Codutti
propone la struttura elevabile nelle due
versioni a scrivania singola con gamba T
rovesciato oppure system bench condiviso
con quattro colonne a sezione rettangolare.
Per un ambiente ufficio attento alle esigenze
del mondo lavorativo contemporaneo.
Informazioni, prezzi e finiture disponibili sul
catalogo Just in Time Codutti.

Team > SCRIVANIE ELEVABILI | ELEVATING DESKS

Elevating desks

Health and well-being of those who spend
many hours working at their desk is our
priority, that is why we propose electrically
raised structure among the various

models of Team collection. A versatile

and ergonomic solution that reduces the
operator’s sense of fatigue, decreases

the time of sedentary work and increases
well-being and energy. Codutti offers the
elevating structure in two versions - as a
single desk with inverted T leg or shared
system bench with four rectangular section
columns. Effective solution for an office
environment attentive to the needs of
contemporary business world.
Information, prices and finishes available on
the Justin Time catalogue by Codutti.

a7



Team > FINITURE | FINISHES

TOP, GAMBE PANNELLATE E FRONTALI
TOP, PANELLED SIDES AND FRONTALS
Melaminico | Melamine

MQ23
Wenge | Wenge

MN31

Noce | Walnut

MR30 [

Rovere | Oak

MP25
Perla | Pearl grey

MB29
Bianco | White
GAMBE
LEGS
Metallo | Metal
EB48

Verniciato bianco | White painted

EM41

Verniciato allumium | Aluminium painted

Il cuoio e la pelle sono materiali diversamente trattati,

quindi diversa ¢ la rifrazione della luce che determina il tono
del colore. Le cuciture di pelle e cuoio possono presentare
irregolarita nel tratto e variazioni di linea. Pertanto differenze di
tono del colore e lievi imperfezioni nelle cuciture devono essere
accettate quale segno dell’unicita e della cura artigianale del
prodotto. Codutti Furniture S.r.l. si riserva di apportare qualsiasi
modifica alle Collezioni presenti in questo catalogo ogni volta
che lo ritenga opportuno.

STRUTTURA
STRUCTURE
Melaminico | Melamine

MM21

Alluminio | Aluminium

MB29
Bianco | White

Thick leather and thin leather undergo different curing processes.

As a result, the surfaces refract light differently and this determines
avariation in the shade of the color. Moreover, the stitching in both
thick and thin leather may appear irregular. Any differences in the
shade of color and slight imperfections in the stitching are the natural
consequence of the craftsmanship involved in the manufacturing
process, which makes each product unique. Codutti Furniture S.r..

is entitled to bring any modifications on Collections included in this
catalogue at any time, without previous notice.

SCRIVANIE | WRITING DESKS

Team > DATI TECNICI | TECHNICAL DATA
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I I SCHEDA TECNICA Team

Le strutture degli articoli che compongono la
linea sono realizzate in conglomerato ligneo
nobilitato, con decorativi e resine melaminiche
di colore bianco o alluminio. | top, i fianchi,
le ante e i frontali dei cassetti sono disponibili
nei colori bianco, perla, rovere, noce e wenge.
Le parti metalliche sono verniciate con polveri
epossipoliestere polimerizzate in forno a 200° C
nei colori bianco o alluminio.

SCRIVANIE E TAVOLI

Cinque le versioni scrivania disponibili nella
linea operativa Team. La Pannellata ha i fianchi
e il top da 30 mm di spessore bordati in ABS, lo
schienale da 18 mm di colore bianco o alluminio.
Il piano appoggia su distanziali in acciaio inox
lucido. | supporti al top nelle varianti Ponte e
Anello sono costruiti in tubo rettangolare di
sezione 70x30 mm. Il top, distanziato dai fianchi
di 10 mm, & disponibile da 18 mm. La Conica
ha gambe costruite in un robusto scatolato
d'acciaio stampato a sezione semiellittica da 40
mm con il top da 30 mm. Il fianco a T rovesciato
& un’interpretazione moderna di un classico
dell'operativo: la base a pattino & costruita in
acciaio stampato ed € collegata al top da un
profilo verticale in tubolare da 100x30 mm. Anche
questa versione é caratterizzata dal top da 30 mm.
Le versioni con le strutture in acciaio possono
montare un frontale paragambe in melaminico
da 18 mm di colore bianco o alluminio. E
disponibile anche la scrivania  elevabile
elettricamente che prevede due tipologie di
strutture in metallo verniciato: singola scrivania
con gambe a T rovesciato oppure system
bench condiviso con quattro colonne a sezione
rettangolare. In entrambi i casi lescursione
& di 65 cm (da 64 a 129 cm). La regolazione &
continua tramite una pulsantiera up&down con
una velocita di movimento di 30-40 mm/sec. La
struttura elevabile e certificata RoHs2 - Reach
- EMC - UL962 - WEE CE UL TUV/GS. | tavoli
riunione presentano le medesime caratteristiche
delle scrivanie e sono disponibili a piano unico o
componibilein diverse misure. Le scrivanie Ponte
e Conica sono aggregabili e formano un sistema
integrato condiviso ampliabile all’infinito. | top
hanno passacavi in plastica color alluminio e
sono dotati di binario longjtudinale di supporto
in alluminio anodizzato. | passacavi possono
essere sostituiti da una coppia di sportelli in
alluminio anodizzato agganciati al binario, per
consentire un rapido accesso alla canaletta.
£ possibile inserire fra i top anche un binario
trasversale. Il binario & predisposto per laggancio
di schermi, lampade, porta monitor, ecc.
ALLUNGHI

Gli allunghi REM sono disponibili nella versione
integrata alle scrivanie (esclusa la Panellata),
oppure indipendenti montati su piedini. Hanno
una struttura base in nobilitato melaminico
di colore bianco o alluminio. | top e le ante
sono sempre in nobilitato melaminico bordati
a spessore in ABS. Ogni allungo ha due ante
scorrevoli, completate delle maniglie in metallo
cromato. All'interno dei vani si puo montare un
cassetto multifunzione in materiale plastico.
CASSETTIERE

Le cassettiere in melaminico sono realizzate con
pannelliin nobilitato da 18 mm di spessore, con
top e frontali cassetti bordati a spessore in ABS.
Montano cassetti in metallo scorrevoli su guide
a rullo, con maniglie in metallo cromato. Sono
prowvisti di serratura con chiusura simultanea di
tutti i cassetti e di dispositivo antiribaltamento.
Divisori metallici e vaschette porta cancelleria
in plastica possono essere montati all'interno.
Le cassettiere a tre cassetti poggiano su ruote
piroettanti, mentre quelle a quattro, montate
sugli allunghi di profondita 60 cm, hanno i
piedini registrabili.

ARMADI

Gli armadi modulari hanno larghezza di 45 0 90
cm e altezza di 80-120-160-200-240-280 cm. E
disponibile un top unico di finitura da 18 mm per
piti armadi, rifinito con bordo a spessore in ABS.
Le ante sono da 18 mm con bordo a spessore,
montano cerniere con apertura a 110° e hanno
maniglie in metallo cromato. Su richiesta sono
fornibili le serrature a semi cariglione. Le ante
in vetro trasparente temprato o satinato hanno
uno spessore di 5 mm e sono disponibili anche
con telaio perimetrale in alluminio lucido. |
cassetti schedario, alloggiati all'interno delle
ante, sono montati su un telaio in acciaio
verniciato e scorrono su guide telescopiche. |
ripiani interni hanno uno spessore di 25 mm.
Sono disponibili anche ripiani metallici. Gli
schienali, con uno spessore di 8 mm, hanno la
stessa finitura dei fianchi per ['utilizzo anche a
centro stanza. Gli armadi poggiano su piedini
registrabili dall'interno e sono predisposti
all'unione laterale. Per motivi di sicurezza, tutti
gli armadi che contengono cassetti schedario,
se usati singolarmente, devono essere assicurati
ad una parete di sostegno.

COMPLEMENT!

Sono previsti accessori in acciaio verniciato
bianco o alluminio. Gli schermi sono in
melaminico di colore bianco o alluminio, mentre
quelli rivestiti nelle stoffe del Campionario
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Finiture, utilizzano il multistrati per permettere
l'impiego di puntine fermacarte. Si possono
montare pianetti in lamiera verniciata e vari
accessori in metacrilato traslucido. | cavi sono
raccolti in canalette orizzontali di lamiera
verniciata da agganciare alla traversa.

5 Team SPECIFICATIONS

The framework of the items in this line is built in
wood conglomerate, improved with melamine
or decorative resins in white or aluminium.
The tops, sides, doors and drawer fronts are
available in the colours white, pearl, oak, walnut
and wenge. The metal parts are painted in
polyester epoxy paints and heat polymerised at
200° C, in the colours white or aluminium.
DESKS AND TABLES

There are five versions of desk available in the
Team operational line. Pannellata has 30 mm
sides and top, edged in ABS, while the 18 mm
back is white or aluminium. The top stands
on shims in polished stainless steel. The top
supports on the Ponte and Anello versions are
made in rectangular tube (section 70x30mm).
The top, which has been placed 10 mm from
the sides, is available in a thickness of 18 mm.
Conico has legs built out of sturdy boxed steel,
moulded into a semi-elliptical section (40 mm),
and a 30 mm top. The T rovesciato side is a
modern take on a classic and is connected to
the top by a tubular profile, 100 x 30 mm. This
version too features a 30 mm top. The versions
with steel structures can be fitted with a front
cover in melamine (18 mm), in the colours white
or aluminium. The desk with electrical elevating
system includes two types of painted metal
structures: single desk with inverted T legs or
shared system bench with four rectangular
columns. In both cases the lifting range is 65 cm
(64 to 129 cm). The adjustment is continuous
via up & down control panel with a movement
speed of 30-40 mm / sec. The elevating structure
is certified RoHs2 - Reach - EMC - UL962 - WEE CE
UL TOV / GS. The meeting tables have the same
features ass the desks and are available with
one-piece or modular tops in different sizes. The
Ponte and Conica desks can be used together
to form an integrating system that can be
enlarged endlessly. Tops have cable conduits in
aluminium-coloured plastic and are equipped
with a supporting longitudinal rail in anodised
aluminium. Cable ducts can be replaced by a
pair of doors in anodised aluminium, fastened
to the rail, to allow quick access to the ducting.
It is possible to insert a cross rail between
tops. The rail is ready to attach screens, lamps,
monitor stands, etc.

EXTENSIONS

REM extensions are available in a version
that can be integrated into the desks (except
Panellata) or fitted onto legs. They have a basic
structure in melamine faced board in the colour
white or aluminium. The top and doors are
always faced in melamine and edged in high-
thickness ABS. Each extension has two sliding
doors, complete with handles in chrome-plated
metal. It is possible to fit a multipurpose plastic
drawer inside the compartments.

DRAWER UNITS

Melamine drawer units are made using faced
panels (18 mm thick) with top and drawer fronts
edged with high-thickness ABS. The drawers
themselves are in metal on roller guides, with
chrome-plated handles. They come with
simultaneous locking of all drawers and anti-
tilt device. Metal partitions and plastic trays for
stationery can be fitted on the inside. The three-
drawer units rest on swivel castors, while the
four-drawer ones are fitted on 60 cm extensions
and have adjustable feet.

CABINETS

Modular cabinets are available in 45 or 90 cm
widths and 80-120-160-200-240-280 cm heights.
They have a single finishing top (18 mm thick)
for several cabinets, edged in high-thickness
ABS. The doors are 18 mm with thickness edging,
hinges with 110° and chrome-plated metal
handles. Semi-chime locking is available on
request. The clear toughened glass doors are 5
mm thick and available with polished aluminium
frame. The filing drawers inside the doors have a
steel painted frame, and slide on telescopic ball
guides. The internal shelves are 25 mm thick.
They are also available in metal version. The 8
mm backs have the same finishes as the sides,
making the units suitable for use in the centre of
a room. The cabinets stand on feet with internal
adjustment and can be joined at the sides to
other cabinets. For safety reasons, all cabinets
with filing drawers, if used individually, must be
secured to a supporting wall.
COMPLEMENTARY ITEMS

Accessories in white painted steel or aluminium
are available. The screens are in white- or
aluminium-coloured melamine, while those
upholstered in fabric from the range of finishes
arein multi-layer wood to allow the use of tacks.
Painted sheet shelves and various translucent
methacrylate accessories are available. Wiring
is brought together in horizontal painted sheet
metal ducting to be hooked to the crosspiece.

I I FICHE TECHNIQUE Team

Les structures des articles qui composent la
ligne sont réalisées en conglomérat de bois
revétu de résines mélaminées et décoratives
blanches ou aluminium. Les plateaux, les cotés,
les portes et les facades des tiroirs sont fournis
dans les teintes blanc, perle, chéne, noyer et
wenge. Les parties métalliques sont laquées &
la poudre époxy-polyester polymérisée au four
a200° C dans les teintes blanc ou aluminium.
BUREAUX ET TABLES

On propose cing versions de bureaux pour
la ligne professionnelle Team. La Pannellata
présente des cGtés et un plateau de 30 mm
d'épaisseur bordés en ABS, le panneau arriére
de 18 mm est fourni dans les teintes blanc
ou aluminium. Le plateau est posé sur des
entretoises en acier inox brillant. Les supports
du plateau dans les variantes Ponte et Anello
sont construits en tube rectangulaire d’'une
section de 70x30mm. Un espace de 10 mm
est présent entre le plateau de 18 mm et les
cotés. La version Conico est équipée de pieds
réalisés en acier embouti solide d’une section
semi-elliptique de 40 mm et d'un plateau
de 30 mm. Le cBté en T rovesciato est une
interprétation moderne d’un classique du
mobilier de bureau : la base est construite en
acier embouti et elle est raccordée au plateau
par un profil vertical tubulaire de 100x30 mm.
Cette version est elle aussi caractérisée par un
plateau de 30 mm. Les versions présentant
des structures en acier peuvent étre équipées
d'une facade couvre-jambes mélaminée de
18 mm dans les teintes blanc ou aluminium.
Le bureau & élévation électrique prévoit deux
versions de structures métalliques vernies.
Bureau indépendant avec pieds & T inversés
et bureau bench avec structure partagé avec
quatre colonnes & section rectangulaire. Dans
les deux cas, la gestion de la hauteur du plan de
travail, avec un bouton up&down avec vitesse
du 30-40 mm/sec., s'étale sur un delta de 500 ou
1290 millimétres, ce qui permet de s'adapter &
toutes les morphologies d'utilisateurs. Cette
typologie de bureau bench & hauteur variable
trouve toute sa place dans les espaces de travail
en coworking qui promulguent le bien-étre et
l'adaptabilité. La structure élévatrice est certifiée
RoHs?2 - Reach - EMC - UL962 - WEE CE UL TUV /
GS. Les tables de réunion présentent les mémes
caractéristiques que les bureaux et elles sont
fournies avec un plateau unique ou composable
de différentes dimensions. Les bureaux Ponte e
Conica sont encastrables et forment un systéme
intégré partagé qui peut étre agrandi a linfini.
Les plateaux sont équipés de passe-cables
en plastique couleur aluminium et d'un rail
longitudinal de support en aluminium anodisé.
Les passe-cébles peuvent étre remplacés par
une paire de capots en aluminium anodisé
accrochés au rail, pour permettre un acces
rapide a la conduite. On peut également
introduire un rail transversal entre les plateaux.
Le rail est disposé pour laccrochage de
panneaux, de lampes, de supports d’écran, etc.
RALLONGES

Les rallonges REM sont fournies dans la
version intégrée aux bureaux (a l'exception
de la version Panellata), ou indépendantes
montées sur des pieds. Leur structure de base
est réalisée en melaminé blanc ou aluminium.
Les plateaux et les portes sont toujours réalisés
en mélaminé et bordés sur toute 'épaisseur
en ABS. Chaque rallonge est équipée de deux
portes coulissantes, munies de poignées en
métal chromé. On peut monter a lintérieur
des compartiments des tiroirs polyvalents en
plastique.

BLOCSATIROIRS

Les blocs a tiroirs mélaminés sont réalisés avec
des panneaux mélaminés de 18 mm d'épaisseur
; le plateau et les facades des tiroirs sont bordés
sur toute I'épaisseur en ABS. Ils sont équipés de
tiroirs en métal, coulissant sur des glissieres a
rouleau, et munis de poignées en métal chromé.
Ils sont proposés avec une serrure qui ferme
simultanément tous les tiroirs et un dispositif
anti-basculement. On peut monter a l'intérieur
des séparateurs métalliques et des bacs pour le
matériel de bureau. Les blocs a trois tiroirs sont
posés sur des roues pivotantes, tandis que les
blocs a quatre tiroirs, montés sur des rallonges
d’une profondeur de 60 cm, sont munis de pieds
réglables.

ARMOIRES

Les armoires modulaires ont une largeur de 45
0u 90 cm et une hauteur de 80-120-160-200-240-
280 cm. On a prévu un plateau unique d’'une
finition de 18 mm pour plusieurs armoires,
fini avec un bord sur toute [épaisseur en ABS.
Les portes de 18 mm sont bordées sur toute
I'épaisseur, et elles sont équipées de charniéres
permettant louverture a 110° et de poignées
en métal chromé. Sur demande, on fournit
des crémones-serrures. Les portes en verre
transparent trempé ont une épaisseur de 5 mm
et elles sont également fournies avec un cadre
en aluminium brillant. Les tiroirs fichier logés &
l'intérieur des portes sont montés sur un chassis

en acier peint et ils coulissent sur des glissieres
télescopiques. Les étageres internes ont une
épaisseur de 25 mm. On fournit également
des étageres métalliques. Les panneaux arriére
d’une épaisseur de 8 mm présentent la méme
finition que les cotés ce qui permet de les utiliser
également au milieu de la piéce. Les armoires
sont posées sur des pieds réglables de l'intérieur
et sont disposées pour la jonction latérale. Pour
des raisons de sécurité, toutes les armoires
utilisées individuellement et contenant des
tiroirs fichier doivent étre fixées contre un mur
de support.

COMPLEMENTS

On a prévu des accessoires en acier laqué dans
les teintes blanc ou aluminium. Les panneaux
sont mélaminés dans les teintes blanc ou
aluminium, tandis que les panneaux revétus
avec les tissus du Catalogue des Finitions,
utilisent le multiplis pour permettre l'utilisation
d'agrafes. On peut monter des étageéres en tole
laquée et différents accessoires en méthacrylate
translucide. Les cables sont réunis dans
des conduites horizontales en tle laquée a
accrocher a la traverse.
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Las estructuras de los articulos que componen
la linea estan realizadas en conglomerado de
madera laminada, con decoraciones y resinas
melaminicas de color blanco o aluminio. Las
encimeras, los flancos, las puertas y los fron-
tales de los cajones estan disponibles en color
blanco, perla, roble, nogal y wengué. Las partes
metélicas estan barnizadas con polvo epoxipo-
lister polimerizado en horno a 200° C en color
blanco o aluminio.

ESCRITORIOS Y MESAS

Son cinco las versiones de escritorio disponibles
en la linea operativa Team. En la Empanelada,
los flancos y la encimera tienen 30 mm de espe-
sor y estan rebordeados en ABS, y cuentan con
respaldo de 18 mm de color blanco o aluminio.
La superficie se apoya es distanciadores de ace-
ro inoxidable brillante. Los soportes de la enci-
mera en las variantes Puente y Anillo estan con-
struidos en tubo rectangular con seccién de 70 x
30 mm. La encimera, distanciada de los flancos
10 mm, esta disponible desde 18 mm. La Cénica
tiene las patas construidas en una robusta caja
de acero estampado de seccion semieliptica de
40 mm, con la encimera de 30 mm. El flanco en
Tvolcada es una interpretacion moderna de un
clasico del operativo: la base en patin estd con-
struida en acero estampado, y esta conectada a
la encimera por un perfil vertical en tubular de
100 x 30 mm. Esta version también se caracte-
riza por la encimera de 30 mm. Las versiones
con estructuras de acero pueden montar un
frontal de proteccion para las patas en mela-
mina de 18 mm de color blanco o aluminio.
También podemos encontrar el escritorio de
elevacion eléctrica, que incluye dos tipologias
de estructuras metdlicas pintadas: un solo escri-
torio con patas en Tinvertida o un system bench
compartido con cuatro columnas de seccién
rectangular. En qualquier caso la excursion es
de 65 cm (64 a 129 cm). El ajuste es continuo a
través de un panel de control up&down con una
velocidad de movimiento de 30-40 mm / seg. La
estructura de elevacion estd certificada RoHs2
- Alcance - EMC - UL962 - WEE CE UL TUV/GS.
Las mesas para reunion presentan las mismas
caracteristicas que los escritorios, y estan dispo-
nibles con una superficie Gnica o componible
en diferentes medidas. Los escritorios Puente y
Conica son agregables, y forman un sistema in-
tegrado compartido ampliable hasta el infinito.
Las encimeras cuentan con pasacables de plas-
tico en color aluminio, y estan equipadas con via
longitudinal de soporte en aluminio anodizado.
Los pasacables pueden ser reemplazados por
un par de ventanillas de aluminio anodizado
enganchadas a la via, para permitir un rapido
acceso al conducto. También es posible intro-
ducir entre las encimeras una via transversal. La
via estd predispuesta para enganchar pantallas,
|dmparas, portamonitores, etc.
PROLONGACIONES

Las extensiones REM estan disponibles en la
version integrada en los escritorios (excluida la
Empanelada), o bien independientes, montadas
sobre pies. Tienen una estructura base de lami-
nado melaminico de color blanco o aluminio.
Las encimeras y las puertas son siempre de la-
minado melaminico rebordeado en espesor de
ABS. Cada prolongacion cuenta con dos puertas
correderas, completadas con tiradores de metal
cromado. En el interior de los compartimentos
se puede montar un cajon multifuncional de
material plastico.

CAJONERAS

Las cajoneras de melamina estan realizadas con
paneles de laminado de 18 mm de espesor, con
parte superior y frontales de los cajones rebor-
deados en espesor de ABS. Montan cajones de
metal deslizantes sobre guias de rodillo, con
tiradores de metal cromado. Cuentan con cerra-
dura de cierre simultaneo en todos los cajones y
con dispositivo antivuelco. En su interior se pue-
den montar divisores metalicos y compartimen-

tos para papeleria. Las cajoneras de tres cajones
se apoyan sobre ruedas pivotantes, mientras
que las de cuatro, montadas sobre las prolon-
gaciones de 60 cm de profundidad, cuentan con
pies registrables.

ARMARIOS

Los armarios modulares tienen una anchura
de 45 0 90 cm y una altura de 80-120-160-200-
240-280 cm. Esta disponible una parte superior
Unica con acabado de 18 mm para varios
armarios, rematada con borde en espesor de
ABS. Las puertas son de 18 mm con borde de
espesor, montan bisagras con apertura a 110°
y cuentan con tiradores de metal cromado.
A peticion del cliente, se proporcionan las
cerraduras de semi cremona. Las puertas de
cristal transparente templado tienen un espesor
de 5 mm y también estan disponibles con
bastidor perimetral de aluminio brillante. Los
cajones archivo, albergados en el interior de
las puertas, estan montados sobre un bastidor
de acero barnizado y se deslizan sobre gufas
telescopicas. Las repisas internas tienen un
espesor de 25 mm. También estan disponibles
estantes metdlicos. Los respaldos, con un
espesor de 8 mm, tienen los mismos acabados
de los flancos, para utilizarlos también en el
centro de la habitacién. Los armarios se apoyan
sobre pies registrables desde el interior y estan
predispuestos para la union lateral. Por motivos
de seguridad, todos los armarios que contienen
cajones archivo, si se utilizan individualmente,
deben sujetarse a una pared de apoyo.
COMPLEMENTOS

Estan previstos accesorios de acero barnizado
blanco o aluminio. Las pantallas son de melami-
na de color blanco o aluminio, mientras que las
que estan forradas con las telas del muestrario
de acabados emplean multicapas para permitir
el empleo de chinchetas. Se pueden montar
pequeias superficies de chapa barnizada y di-
ferentes accesorios de metacrilato translicido.
Los cables se recogen en conductos horizon-
tales de chapa barnizada que se enganchan al
travesafio.

= TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK
KONNEKLIUW TEAM

Kapkacbl ~ apTikynoB, KOTOpble —COCTaBASIOT
KONNEKLMIO M3roTOBNEHbI 3 MenamuHa Genoro
WM anioMiHWeBOr0  UseTa.  CTOMeWwHMLp,
BOKOBIHbI, OTAENOUHbIE BOKOBUHDI, ABEPKM W
Dacafbl SLLMKOB U3roTaBAMBAIOTCA B CREAYIOLLMX
OTAenKax: Genblii, cepbiil, By6, Opex U BeHre.
MeTannuyeckue — anemeHTbl  OkpalleHbl B
GeNblit WM aMOMUHUEBbIA LIBET C MOMOLLbIO
TepMUYeCKoil 06padoTky npu Temneparype 200 °
C MOPOLUKOM 3MOKCHAHOR CMOTbI.
MUCbMEHHDIE U MEPEFOBOPHbIE CTOJTbI
WMeeTcA NATb BapUaHTOB NUCbMEHHbIX CTONOB
B OMepaTMBHOA Konnekumn Team. BapuaHT
Pannellata : 60koBYMHbI 1 TON TOAWMHON 30MM,
MBX KpomKa, hpoHTaNbHas naens 18 MM Genoro
W aNIOMIHYEBOTO LBeTa. Mexly cTonelmLei
11 60KOBYHOI IMEETCA BCTABKa 13 NONMPOBAHHON
HepxasetoLueit ctan. Onopbl BapuarTos Ponte 1
Anello npegcTaBnstoT coboii cTanbHoi npoduns
NPAMOYrONbHOMO CeyeHns pasmepom 70x30MM.
Ton, ToNwmHoA 18 MM, 0TAeneH ot onop Ha 10
mm. Onopbl  BapuaHTa Conica M3roToBAeHb!
13 TIPOYHOTO CTaNbHOrO MOMY3NAMNTUYECKOTO
KOpOOYaToro CeveHus TOMWMHOA 40 MM, C
TONOM ToAWwwHoi 30 mM. T-06pa3Has onopa
W3roTOBMlEHa U3 LUTAMnoBaHHo/i  CTanv
u coefuHera ¢ 30MM  CTOnewHMueir npu
noMowy  BEPTUKANbHOrO  Ty6006pasHoro
npoduna  pasmepom  100x30MM.  BapuanTbl
MACbMEHHbIX ~ CTONOB € METanaMyeckumu
onopaMM  MOryT  GbiTb  YKOMMIEKTOBaHbI
OPOHTANbHON  MaHenblo M3 MenamuHa
TONWWHOM 18 MM 6enoro Uau anoMUHIEBOrO
LBeTa. [lMCbMeHHbIit CTON C  3NeKTPUYeCcKoit
cucTemoii nopbéma npepnonaraeT ABa Tvna
OKPALLeHHbIX  METanauyeckux  CTPYKTYp:
OTAENbHbIA CTON € T-06Pa3HbIMM  HOXKaMu
UnM 06beaNHERHbe paBoume CTaHuM “system
bench” ¢ 4 kBagpaTHbIMM onopamu. B oBoux
Cnyyasx amnauTysa nogbéma CocTaBnser 65
M (0T 64 0 129 cM). Buicota perynupyercs
fpyt noMoLLy NaHenw ynpasnexns up&down co
ckopocTbto 30-40 Mm/cex. MogbeMHaa CTpyKTypa
cepruduumposara RoHs2 - Reach - EMC -
UL962 - WEE CE UL TUV/GS. [MeperosopHble
CTOMbl VIMEIOT TaKve Xe XapaKTepucTUky, 4To 1
MUCbMeHHbIe CTONbI. TucbMeHHbIe cTonbl Ponte
1 Conica MoryT GbiTb CKOMNOHOBaHbI B EANHYO
CYICTEMY PaBOYHX MECT.

CTonewHmub! umeroT NNacTUKoBble
Kabenb-kaHanbl  aniOMUHMEBOTO  LBeTa ¥
YKOMI/IEKTOBaHbI  MPOROMbHBIM ~ PENbCOM 13
aHOAMPOBAHHOTD ~ amiomMuHmA.  Kabenb-kaHanbl
MOTYT BbiTb 3aMeHeHbl Ha Mapy /0TOYKOB M3
aHOAMPOBAHHOTO  aMOMUHIS, KPENALMXCs K
penbcy. Kpome TOro, WMEETCA BO3MOXHOCTb
YCTAHOBKYM MeXAy CTONeLHULaMt MorepeyHoro
penbca. Penbc npegycMaTpuBaeT  yCTaHOBKY
Meperopoaok, Namn, Jepxateneii MOHUTOPOB ¥
T0..

MPUCTABKM

Mpuctaskn REM MOryT 6biTb MHTErpUPOBaHbI
B MUCbMeHHbli  cTOn (33 MCKIOYEHMEM

nucbMeHHoro  ctona  Panellata), nu6o  moryT
6biTb OTAENBHOCTOALLMMY, YCTAHOBMEHHBIMI Ha
HOXKM. OH UMEIOT KapKac 13 MenamiHa 6enoro
WM aMOMUHIEBOTO BeTa. Ton U ABEPKY Takxke
3roTaBAMBAIOTCA M3 MenamuHa 6enoro i
anomuHreBoro Lseta ¢ MBX kpomkoit. Kaxpaas
MpucTaBka WMMeeT [Be PasfBIKHbIE /BEPKY
C  MeTannuyeckoii  XPOMUPOBAHHON  PY4KOM.
BO BHyTpeHHeil YacTM BOSMOXHa YCTaHOBKa
MHOTO(YHKLMOHANbHOTO ALLYIKA M3 MNACTHKA.
MOAKATHbIE TYMBbI

Kapkac nogkatHbix Tym6 warotosned u3 [CI
naxeneil TonwuHoi 18 Mm ¢ MBX KpomKoii.
BbigBIKHbIE MeTanmyeckie AULMKH,
YCTaHAB/MMBAIOTCS HA POMMKOBbIE HAMPABsHOLIVe
C 33MKOM OJHOBPEMEHHOTO 3aKpblBaHUs 1t
CUCTEMOIt  MPOTMBOOMPOKMAbIBAHMA.  TyMObI
YCTaHABMMBAIOTCA HA 4 MUYSTHbIX Konecuka i
YKPalLalTCA  BNeraHTHbIMU - MeTanau4eckumn
XPOMMPOBaHHbIMU Pyykamu. Botaene nepsoro
SIUKA  BOSMOXHO YCTAHOBWTb  MNACTUKOBBIN
NOTOK A8 KAHLIENAPCKYX NPUHAANEXHOCTeN!
LWIKA®BI

MogynbHble Wkadbl MMetoT WwipiHy 45 unn 90cm i
8bicory 80-120-160-200-240-280 cm. LLikadbl
MOTYT 6biTb YKOMNNEKTOBaHbI EAMHbIM TOMOM
TONLMHOM T8 MM B €AHOI OTZENKE CO LUKAadOM.
[lBepKu, TONLMHOI 18 MM, YCTaHaBNMBAIOTCH Ha
NEeTMN ¢ OTKPbITUEM Ha 110° 1 MeTananyeckinmm
XPOMMPOBAHHbIMY Py4Kamu. CTeknsHHble [BEPK
13roTOBAEHbI 13 CTeKNa TONLLMHOI SMM, UMeloTes
[BEPKU C PaMKOVi M3 NOMMPOBAHHOMO antoMUHIUA
C PY4KOIA. FLUMKK-KApTOTEKM YCTaHaBMMBAIOTCA
BHYTPM WKada Ha MeTanaudeckuii  Kapkac,
OKPALLEHHbI/ B YePHbIt UIBET C TeNecKonMecKuMi
HanpaBNAIOWMMM.  BHYTPEHHME NOMKM  MMetoT
TONWMHy  25MM.  Kpome  aToro  MMelotes
MeTandecke nonku. CnHKa  M3roToBeHa
113 NaHenM TONLUMHON 8 MM W UMEET Takyio Xe
0TAENKY Kak it 6OKOBIMHbI LUKA(OB, 4TO N03BONRET
YCTaHAB/MBAT WKAdbI N0 LEHTPY NOMELLEHNS.
lUkadbl ycTaHaBMMBAIOTCA HA  peryvpyemble
10 BbICOTe HOXKA. B Lensx GesonacHocTy, Bce
OTAENbHOCTOSILLYE LWKAdbI C KAPTOTEKOM, AOMKHbI
GbITb NOACTPAXOBAHbI CTEHOI.

AKCECCYAPbI

Konnekuns  npepnaraeT  Gombluoil  BbiGop
aKceccyapos, KOTOpble MPEKPACHO COYETAIOTCS C
KOpNyCHOit  Mebenbto. OHM  M3TOTOBMEHbI 13
CTainw, OKPALLEHHO B GeNblii U anoMiKeBbIit
uger. MeperopoAKki W3roTOBMIEHbI U3 MenamiHa
0enoro WM anoMUHUEBOrO  LBeTa, Torga
KaK  neperopopky,  0BTArMBaeMble  TKaHbiO
3roTOBMEHbI M3 MHOTOCMOiHOM (aHepsl. Ha
M1ePeropofKki BO3MOXHO YCTAHOBUTL  MONOYKH
113 OKPALUEHHOM NUCTOBO CTamu 1 pasnuyHble
aKceccyapbl 13 NPO3PaYHOro MeTankpunaTa

Team

ATTENZIONE

Le cuciture del cuoio e della pelle possono
presentare irregolarita nel tratto e variazioni di
linea. Lievi imperfezioni, cosi come eventuali
leggere sfumature nel tono del colore e nella
texture del cuoio, devono essere accettate quale
segno dellunicita e della cura artigianale del
prodotto.

ATTENTION

The stitching in both thick and thin leather may
appear irregular. Slight imperfections, as the
difference in the shade of color and in the texture
of the leather, are the natural consequence of
the craftsmanship involved in the manufacturing
process, which makes each product unique.

ATTENTION

Les coutures du cuir et de la peau peuvent
présenter des irrégularités le long de la ligne et
dans les variations de la ligne méme. De Iégeres
imperfections, ainsi que des éventuelles nuances
duton

de la couleur et de la texture du cuir, doivent étre
considérées comme des signes de l'unicité et du
soin artisanal du produit.

ATENCION

En las costuras del cuero y de la piel pueden
aparecer irregularidades en el tramo y variaciones
en la linea. Ligeras imperfecciones y posibles
ligeros matices en el tono del color y en la textura
del cuero, deben aceptarse como indicacion de
unicidad y cuidado artesanal del producto.

BHUMAHUE

CTpouKa KOX@HHbIX WM3JENuil  MOXET 6biTb
HEPaBHOMEPHOY B CTEXKaX. Ha KOXe BO3MOXHb!
Gonblune fedeKTbl, He3HAYUTENbHbIE PAANYNA
B VHTEHCWBHOCTU LBETa, OTTEHKa U TeKcType
KOXM. 9TO eCTECTBEHHOE CBOICTBO M3fenMil
U3 HaTypanbHOI KOXM. 3TV NPUPOAHblE METKN
MpUZAIOT  0COObIt  LWapM 1 MofYepkuBatoT
HaTypanbHOCTb MOKPbITUS MeGenu, Ge3 Kakux
NGO AONONHNMTENBHbIX XUMUYECKUX 00PaBOTOK.
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